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ARRETE PREFECTORAL

autorisant la Société COCA COLA ENTRERRISE
a augmenter les capacités de production
de l'usine d'embouteillage
située RN 568, aux PENNES-MIRABEAL

LE PREFET DELA REGION PROVENCE ALPES COTE D'AZUR
' 'PREFET DES BOUCHES DU RHONE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

—Yulecode dE TenvirsRnement of notamment son titre™* du livrev,

~Mirle-déeret no77=1 133 dir 21 Seplambra 1077 Fodini relatif aux installations classées,

Vu la nomenclature des installations classées, '
Vu 'arvété préfectoral 97-159/46-1997 A du 08 juitlet 1997, autorisant le site 4 augmenter sa capacité de production a 1

100 000 lifres/jour et & instailer trois nouveaux campresseurs fotalisant 575 kW, annulant tous les actes administratifs
précédents ( arrétés préfectoraux et récépissés ),

Vu I'arrété préfectoral 2000-213/84-2000 du 12 septembre 2000, imposant des prescripions complémentaires relatives
au stockage de matigres plastiques, aux moyens de secours incendie et & la mise en place de bassins de confinement,

Vi le récépissé de déclaration 73-2002 D du 14 mars 2002, relatif & linstallation de remplissage de gaz inflammables

liquéfiés pour les charriots GPL,

Vu l'arrété préfectoral 139-2005 A du 14 novembre 2005, relatif au renouvellement de 'autorisation dutiliser des sources
radioactives, . _ :

Vu la demande présentée le 5 septembre 2006, par faquelle la Société COCA COLA ENTREPRISE a soflicité
lautorisation d'augmenter los capacités de production de son usine d'embouteillage, sise RN 568, B.P.33, 13751 LES
PENNES-MIRABEAU CEDEX, - :

Vuledossierdéposéaf’appuidesademande, e N . o :
Vu'la décision n° EOB000288 ‘en date du 19 octobre 2006 du président du tribunal administratif de Marseille portant

designation du commissaire-enquéteur, e ey e T
... YU Farrete préfectoral en date du 3 novembre 2006 ordonnant Porganisation d'une enquéte publiqus pour une durée dun
- mois, du 29 novembre 2006 au 29 décembre 2006 inclus sur le terrj

N GBS SEART AE BT d'affichage de Favis au public réa
Vu la publication en date du 9 novembre 2006 de cet avis dans deux journaux locaux,

isé dans cette commune,

& de la.commune des PENNES-MIRABEAU; -« o= ocsesioi o

e registre denqustes st P 4Vis di Sommssaie enquéteur en date du 20 janvier 2007,
Vu l'avis émis par le conseil municipal de la cormmune des PENNES-MIRABEAU en date du 19 décembre 2008,
Vu F'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles en date du08 décembre 2008,

Vu l'avis de la_'DErection Départementale de I'Agricmture et de la Forét en date du 04 janvier 2007,
Vu Tavis de nsfitut National de I'Crigine st de Ia Qualité en date 04 janvier 2007,

Vu f'avis de Ia Direction Départementaie du Travail de 'Emploi ef de Iz Formation Professionnelle-des-Bouches-du-
—Rhbne-en-date-du 05 janvier 200 7, :

VuFavis en date du 24 janvier 2007 du CHSCT de COCA COLA ENTREPRISE,

Vit ie rapport et les propositior's en date du 04 mai 2007 de finspection des installations classées,




Vu favis en date du 22 mai 2007 au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et

Techriologiques, _ _
Vu le projet d'arrété porté le 06 [uin 2007 & Ia connaissance du demandeur,
Vu le courrier de la Société COCA COLA ENTREPRISE en date dy 20 juin 2007,

Considérant que la prévention des inconvénients, et notamment ceux ligs aux émissions atmosphériques, sonores ef
agueuses, ia prévention des risques accidentels, la gestion des déchets ont été pris en compte dans [es dispositions de

V'arrété préfecioral,

Considérant qu'en application des dispositions de I'article 1512-1 du code de I'environnement, Fautorisation ne peut étre
accordée que si ies dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arréié préfactoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Famété préfectoral d°autorisation doivent tenir
compte, d’'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de feur économie, dautre part de Ia qualité, de ia
vocation et de Futilisation des milieux environnants, ainsi que de fa gestion équilibrée de la ressource en eau;

- Considérant que les conditions iégales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture




ARRETE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société COCA-COLA ENTREPRISE SAS dont le siége social est situé 27 avenue Camille Dasmouling 92784 I_SSY—LES-MOULINEAUX est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arété, 3 augmenter les capacités de production de son usine de
fabrication de boissons sise sur le territoire de la commune de LE3S PENNES MIRABEAU BN 568, dont les instaliations sont détaillées dans

les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Le présent arréte annule et remplace les prescriptions des arétés prefectoraux et récéplssés de déclaration suivants :

- arréié préfectoral complémentaire 85-1983D du 1% aofit 1883 .

- arrété préfectoral complémentaire 1027-1986D du 13 mars 1985

- arréte préfectoral d’autorisation 97-159/46-1897 A du 8 juillet 1997 _

- Brrété préfectoral complémentaire 2000-213/84-2000 du 12 septembre 2000
- récéplesé de déclaration 73-2002D du 14 mars 2002 (rubrique 1414-3)

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

- Les prescriptions du”présent aréte s'appliquent également aux " autres installations ou’ équipemients exploités dans I'établisssment, qui
_ﬁ____“_._._._._Lmentmmouﬂnnngi.ia=nmnanclawre_sont_-de-nature-=pargleur-preximité-f'-Jar-leerr—-eenrsexi-téave&uneénst—aflatiar‘r=s-eumise—-é-—-atrton'sation---é-mcdiﬁer"""""“'
les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrdtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 2
déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne

sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCER_NEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Stockage en entrepdts couverts” de matiéres, produits ou substances | 109 870 mf’__t_a_t_____
*Feambustiblesren-uantité stpérietrs " 500 t6hnes (prod it finis st paléties) Y5 onnes” Y

.}2253-1 . | Préparation, conditionnement de boissons . . e 2.400.00005 AL .
2661-1a | Transformation de polymeres (fabrication des bouteilles PET par sbufﬂage) 3314 . A
1. Par des procédés exigeant des conditions particuliéres de température ou de | -
pression

2663-2b | Stockags de pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale est 17 460 m*® A




composée de polyméres (stockage intérieur de préformes, films, bou_chons et
stockage extérisur de casiers)
2. dans les aufres cas et pour les.pneumatiques
2920-2a | Installations de compression fonctionnant a des pressioné effectives supérieures 1596 KW A
& 10°Pa et comprimant des fluides non toxiques et non inflammables
1715-1 Utilisation de substances radicactives sous forme de sources contenant le Q=1169000 A
radionucléide Am241.; 7 sources de 1670 Mbq chacune
1200-2 Emploi ou stockage de comburants (eau de javel) 2,161t D
1414-3 Installation de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés(GPL) | 4 chariots GPL D
3. Installation de remplissage de réservoirs alimentant des moteurs ou autres
appareils d'utilisation comportant des organes de sécurité
1432-2 Stockage en réservoirs manufacturés de liguides inflammables (concentrés, Capacité D
solvants, encre) équivalente
17.m?
1530-2 Dépdt de bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues (stockage 3500 m? D
extérieur 2500 m* et stockage intérieur 1000 m* )
2910-A2 | Instailation de combustion consemmant du gaz naturel 3.2 MW D
2925 Atelier de charge d’accumulateurs 170 Kw D
2840-2b | Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit | 78 kgfj D
(application de colle sur les étiqueties des bouteilles)
1. Lorsque lapplication est faite par tout procédé autre que le trempé
(putvérisation, enduction...)
1131 Emplol du stockage de substances et préparations fcxique_s NC
1.  Alétat solide : 3kg
2. ATétat iquide 6 kg
1412-2 Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables liquéfiés{(GPL}) 3.7t NG
] 1611___ | Empiol_ou_ 'stock_:;_a.qe dacide .ac':étiqu.e. .a..plus. de 50%. en poids..dacide,.}......... 6.1 NC
chiorhydrique a plus de 20%, formique & plus de 50%, nifrique & plus de 20%,
mais moins de 70%, picrique & moins de 70%, phosphorique, sulfurique a plus de
25%, anhydride phosphorique, anhydride acétique : 6 t d'acide sulfurique et 10 t
d'acide phosphorigue
1630 Emploi ou stockage de lessives de soude ou potasse caustique 2531 NC
21601 Silos et installations de stockage de céréales, grains, produits alimentaires ou 182 m? NC
fout produit organique dégageant des poussiéres inflammables
1. En silos ou installations de stockage ( silo & sucre)
2564-3 Neftoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matidres plastiques...) 601 NC
par des procédes utilisant des fiquides organchalogénés ou des solvants
organigues (fonfaine a solvant) :
12930-1 | Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules et engins & moteur 120 m? NC

"FA Autorisation - D : Déclaration - NG : Non Classé

““CHAPITRE 1:3: CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION =~

techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,




CE—EAPETRE 1.4- DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si {'instaltation n'a

pas eté mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas &té exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de forcs majeure. ‘

CHAPITRE 1.5PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

- Sans objet

CHAPITRE 1.6GARANTIES FINANCiERE.S

Sans objet

. CHAPITRE 1.7MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature & entrainer un
changernent notable des éléments du dossler de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous

les éléments d'appréciation.

~ ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a Foccasion de toute modification importante soumise ou non a une procddure d'autorisation. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse crifigue d'éléments du dossfer justifiant des

vérifications particulidres, effectuée par un organisme ext
~-¢etie-oecasion-sont-supponés-par-texpioitant;; — - - e

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec
les conditions immeédiates d'exploitation, des disposifions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité ef la

prévention des accidents.

" ARTICLE 1.7 4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT.

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'atticle 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
“Dans le"cas oll Tétablissemient chiange dexploitarit, e slicessseir fait fa dédlaration au Préfet dans Is mois qui sult Ia prise en
charge de l'exploitation. ’ .

-1.7.6.1-Notification

L. Lorsquune installation classée est mise & 'arrét définitif, l'explsitant notifie au préfet la date de cet anét trois mols au moins avant
B celui-cl. Il est donné récépissé sans frais de cette notification. :
It La notification prévue au | indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farét de l'exploitation, 12 mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment
- l'évacuztion ou 'élimination des produits dan
déchets présents sur le site

Jereux, et, pour les installations autres gue les installations de stockage de déchets, celle des




: des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie &t d'explosion ;

- la surveillance des effets de instaliation sur sen environnement. ) ) ,
Il En outre, I'exploitant doit ptacer le site de I'nstallation dans un &tat tel au'il ne puisse porter atteinte aux intérats mentionnés a l'article

L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming seion les dispositions des articles 1.7.6.2 et 1.7.8.3 ci dessous.-

1.7.6.2 Affectation future du sife

Laffectation future du site est déterminés conformément 2 [a procédure prévue par les articles 34-2 a 34-4 du décret n°77-1133 du 21
septembre 1977 modifié relatif aux installations classées potr (3 protection de Menvironnemeant.

CHAPITRE 1.8DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentiaux de pleine juridiction.

i peut'étre. déféré ala juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un: délai de deux mois gui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té notifiés ;

2* Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a larticle L. 511 -1, dans un-délai de quatre ans a compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce d&lai Stant, le cas échéant, prolongé jusqu'a [a fin d'une péricde de deux années suivant la mise

en activité de l'installation.

Les tiers gui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constrictions dans le voisinage d'une instaliation classée que
postérieurement & Faffichage ou 4 la pubtication de l'arraté autorisant Mouveriure de cefte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne

sont pas recevables & déférer ledit arrété A la juridictfon administrative.

CHAPITRE 1.9ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans objet

_CHAPITRE 1‘_:.‘1;_,Q_RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS ...

~Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations st réglementations appicables, et notamment le
code minier, fe code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territariales, la réglementation sur les

équipements sous pression,
Les droits des tiers sont et demeurant expressément réservés.

Lz présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Elle vaut déclaration au titre de la lol sur Feau pour le prélévément d'eau dans la nappe souterraine ainsi que dans le Canal dz Provence.

TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

~—CHAPITRE 2. 1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

"ARTIGLE 211, OBJECTIFS GENERAUX

.. 'exploitant prend toutes les dispositions.nécessaires.dans.a-conception. Faménagerment,-I'entretien of I
- limiter la consommation d'eau ef d’énergie
- limiter les émissions de poliuants dans 'environnement ; )
la gestion des effluents et dechets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
prévenir en foutes circonstances, 'émission, ia dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, .de
matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de veisinage, la santé, la salubrité
publique, I'agriculture, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites ot des monuments.

explostaftondeslnsfalfatronspotlr e e v e s




Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposges aux rejets, doivent &re congues de
maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en particulier & I'occasion du démarrage ou

de l'arrét des installations.
Ces installations de traifement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paraméatres permettant de s'assurer de leur borne marche

doivent &tre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une alarms notamment le pH et le débit des effluents
aquex issus du traitement des eaux résiduaires. Les résultais de ces mesures doivent &tre portés sur un regisire éventusllement informatisé et

tenu 2 [a disposition de inspecteur des installations classées.

Si un disfonctionnement de la station de fraitement des saux résiduaires est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
impasées aux rejets, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire ia pollution &mise en réduisant ou armétant si besoin fes

fabrications concernées.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Sur chaque ouvrage de refet d'effluents liquides ol atmosphérique sst prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polfuant, ...),

- Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent

~ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS - e oo

~——=tigtablissement-dispose-de-réserves-suffisantes-de-produits oo Tatidtes cotisommables UHlisss o8 manisie cotrants ou decasionnells pour

également étre prises pour facilifer les inferventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection des instaliations classées.

Les agents des services pubiics, nofamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avolr libre accés aux dispositifs de prélévement qui
equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicifernent les vérifications & effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentans de facon a permetire en toutes

«circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

assurer la protection de l'environnement tels que manches de fitre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbanis. ..

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu
propre et entretent en permanence. ’

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrale de Fexploitant sont aménagés et mainienus en bon état de propreté (peinture,...). Les
€émissaires de rejet ef leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

= ~CHAPITRE 2:4- DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS =~~~

Tout dangsr ol huisance non susceptibles d'lre prévienus par 168 préscriptions du présant arréts est immadiatement ports a Ja connaissance

du préfet par lexploitant.




CHAPITRE 2.5- INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais 4 Iinspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atfeinte aux intéréts mentionnés a Particle L.511-1 du code de I'environnement.

Pour ce faire, it transmet immédiatement & I'nspection des installations classées [a fiche Gravité-Perception jointe en annexe I au présent

arréte.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par Fexploitant a l'inspection
des instaliations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de Iaccident ou de lincident, les effeis sur les personnes et
I'snvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident simitaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long

ferme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant

- le dossier de demande d'autorisation d’extension de septembre 2006 ,

- les plans tenus a jour, :
- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation _ :
les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la l&gislation relative

aux installations classées pour la protection de I'environnement, .
-tous les documents, enregistrements, résultats de -vérification et registres répertoriés dans:le présent arrété ; ces
. documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de 'inspection des installations classées surle site durant 5 années au minimum,

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesure du possitle captés & la source st évacués, a

prés traitement éventuel, par Fintermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. :

Ceite disposition de portée générale vise notamment la chaufferie, Pévacuation de I'air issu des souffleuses ot l'installation de désodorisation
de la stetion de traitement des eaux résiduaires.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favariser au maximum

I'ascension des gaz dans latmosphére. : :
Lz partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réaliss sulvant les régles de 'art lofsque {2 vitesse d’éjection est plus élevée

quz | vitesse cholsiz pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de.ces conduits est fel.qu'ilne. peut y. avoir.4.aucun-moment.-siphonnage---

- des effluents.rejetés dans les conduits ou_prises.d'air.aveisinant: Les contours des conduits ne: présentent pas de-point anguleux et ta variation -
de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente. )

. ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES - .. -

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ta probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondanis ne
présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité-destinés a protéger
les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacté ou leur

fiabilité. ’




ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que établissement ne soif pas 4 Porigine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder e
voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique. :

ARTICLE 3.1.4. ENVOLS

3.1.4.1 Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et
maiiéres diverses !

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et

régulidrement nettoyées,
- les véhicules sortant de Tinstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circutation,
Pour cela des dispositions telles que e lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions &quivalentes peuvent tre prises en liett ef place de celles-ci.
3.1.4.2 Stockage
Les stockages de produits puivérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement,

transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibiiité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs: d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques

d'incendie et dexplosion (&venis pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Dans le cas ou les produits pulvérulenis ne pourraient &tre confinées, ils seront & défaut capotés ou amosés. Dans ce demier cas, les eaux de
ruissellement respecteront les dispositions et les valeurs indiquées dans le titre IV du présent arréte. )

ARTICLE 3.1.5. BRULAGE -

Le bréilage a Fair [ibre est formellement interdit,

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJETS

_ Les valeurs limites des rejets atmosphérigues,

 ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES _

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet nen prévu au présent chapitre ou hon
conforme a ces dispositions est interdit.

Chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessifant un suivi dont les points de rejet sont repris cl-aprés, doit étre pousrvu d'un point de
prélévement d'échantilion et de points de mesure conformes a la norme NFX44052.

t &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions

Ces points doiven
amande de Iinspecteur des installations classées.

doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d’organismes extérieurs alad

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Combustible Hauteur Débit nominal Vitesse minimale

Installations raccordees utilisé enm en Nm3/h d'&jection en mfs
Conduit N° 1 | Chaudiére gaz Gaz naturef 15.50 2000 5
Conduit N° 2 | installation de désodorisation du TER néant 15 7000 i0
Conduit N° 3 { Installation de soufflage des bouteilles . néant : Ventilation
e oo - B TR TR _inaturells . ..

__Le débit des effluents gazeux est exprims en métres cubss par-heure rapportés 4 des conditions nomalisées de température (273 kelvins) et de

(dehit, concentration et flux), et leur modatlite de controle (périodicité ...} sont précisées &

Fannexe 1 du présent aréts.”

La ditution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecier les valeurs limites fixees par le

présent arréte,

I'autosurvelllance est réalisée par indusiriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité,




Les contrdles externes (prélevernents et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de I'Environnement ou choisi en
accord avec linspecteur des installations classées. Cetfe opération vise notamment & caler l'autosurveillance et & s'assurer du bon

“foncticnnement des matériels de prélévements et d'anzalyses.

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
g ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROViISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter [a consommation d'sau. En
particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est inferdite.

Les prélévements d'eau autorisés dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la luite contre un incendie ou aux exercices de secours, sont les

suivants :
n Débit maximal
Crigine de la ressource - -
horaire Journalier
Nappe phréatique : 75 m3/h
Canal de Provence 130 m3/h
Réseau public : 115 m3/h _ 2760 m3fj

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
Les ouvrages de prélévement dans le Canal de Provence ne génent pas le libre écoulement des eaux.

La mise en place des installations de prélévement d'eau est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion
des eaux . i '

e SOOE pOIEES sUL LN registre Svenfuellement iniomatisé.....

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Chaque ouvrage de raccordement sur le réseau public , sur les forages en nappe et sur [e Canal de Provence est equipé d’'un dispositif de
disconnexion.
Chague réseau deit &fre indépendant et te réseau d'eau potable devra étre proftégé de toute contamination.

En outre, seule Feau du réseau d'alimentation public peut &tre utilisée pour les usages sanitaires et alimentaires.

Lors de ia réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau distincies,
et pour prévenir toute introduction de pellution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses. Un rappori de fin de travaux est établi par l'exploitant et transmis au préfef. Il synthétise ie deroulement
des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la poliution mises en osuvre.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, 'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le comblement de cet cuvrage afin
d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et 1a mise en communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur
efficacité sont consignées dans un document de-synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisafion. La réalisation de tout
nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de limpact

hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES _
__ARTICLE4.2.1.DISPOSITIONS GENERALES -~ ]

Tous 64 effients aqueix sont caalises, Toul relet defiusnt iquide hon prévii auix chapiies suivants du présent &lé o non conforme &
i it interdit, . e '

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'etablir des liaisons directes
..entre les réseaux de collecte des effluents devani subir un traitement ou étre déruits ef le milieu récepteur. ] _ e e et et et e

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de pollution sont privilégiés pour }‘épurétion des effluents.




ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par Texploitant, régulizrement mis & jour, notamment aprés chague
modification notable, et datés. lis sont tenus 2 la disposition de Tlnspection des installations classéas ainsi gue des services dincendie et de
secours.

Le ptan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de reau d'alimentation, .
les dispositifs de protection de Palimentation {bac de disconnexion, limplantation des disconnecteurs ou tout -autre dispositif

permettant un isclement avec la distribufion alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les cuvrages d'épuration interne avec leur point de-contrdle et les points de rejet de toute nature (mterne ou au rilieu).

-les bassins d’orage /confinement

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

‘Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére a éfre curables, étanches et résister dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'expioitant s'assure par des confréles appropriés et préventifs de teur bon étaf et de leur &tanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager des produits
toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1. Protection contre des nsques spécifiques
Les collecteurs vehmulant des saux polluées par des liquides mﬂammables ou susceptlbles de létre sont equxpes d'une protect:on eff icace
contre le danger de propagation de flammes. .

4.2.4.2. Isolement avec les milieux
Un dispositif doit pemmetire Fisolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport & extérieur. Ces dispositifs sont maintenus

en état de marche, signalés st actionnables en toute circonstance localement eb’ou a Dart!r d un poste cLe commande Leur entretlen pfeventlf E=)

leur mise er fonctionnement sont définis par COHSIgI“Je

| établissement est équipd de bassms de conf nement ou de tout autre dlsposstlf eqmvalent pouvant recusillir 'ensemble des eaux suscephbles

d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour I'extinction.
Le volume de ces bassins est déterminé au vu du dossier de demande d’extension, soit 3945 m® au total (cf article 4.3.8 ci-dsssous).
Les organes de commande nécessaires & Iisolement de ces bassins par rapport au milieu récepteur, doivent pouvoir &tre actionnés en toufes

circonstances.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS. LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent
arrété sont inferdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage
ou de fraitement ou dans.des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage ef tratement des boues susceptibles d’émeftre des odeurs

" “Sont couverts atitant que possible et si Besoin ventiés.

ARTIGLE 4, 3.3- ENTRETIEN ET-CONDUITE-DES-INSTALLATIONS- BE TRAITEMENT_ :

Les prmc:[paux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des mstaflations de traiternent des eaux poiluees sont mesures
-_.-..penodlquement gt. portes SUL.UN. reglstre i N— S— S

‘La conduite des instzllations est confiée & un personnel compétent dispesant d'une formation initiale et continue,

Un reg|stre specxaf est tenu sur quuel sont notes Ies lncrdents de fonctlonnement des drsposmfs de collec’te de traltement de recyciage oude’
rejet des eaux, les dispositions priseés pour y remédier et ies resultats des mesures &t contrdles de la gualité des rejets auxquels || a &té

procédé.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des efflusnts générés par 'établissement aboutissent.'aux p'oir'lts.de rejet'qui présentent les caractéristiques suivantes :




] NATURE TRAITEMENT AVANT REJET
POINT DE REJET . DES EFFLUENTS _ _ MILIEU RECEPTEUR
, - -Eaux usées, industrielles, .. -Station d'épuration interns Réseau communal puis ruisseau du
Nord z — R

. -Eaux piuviales bassin d'orage A -Déshuileur Merlancon
. o I Réseau communal puis ruisseau du

Nord Cuest Eaux pluviales hassin d'orage C Déshuileur Merlancon
. o P Fossé, réseau communal puis ruisseau

Cuest 1 Eaux piuviales bassin d'orage B Déshuileur du Merlancon

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.5.1.Conception _
43.5.1.1 Rejets dans le milieu naturef

Les dispositifs de rejet des sffiuents liquides sont aménagés de manigre & réduire autant que possible Ia perturbation. apportée au milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Futilisation de 'eau a proximité immeédiate et 4 'aval de celui-ci.

s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétant,

4.3.5.1.2 Rejet dans une station collective

Sans objet.

3.3.5.1. Aménagement
8ur chaque ouvrage de rejet d'sffluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons aménagé de fagon a faciiiter Iintervention
d'organismes extérieurs, 4 la demande de lnspaction des installations classées | R i : :

Ces poinis sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois, régime -
d'écoulement) permsttent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ¢s que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

3.3.5.2. Equipements - e
* Le systéme permetiant le prélévement continu en sortie’ de la station de traifemant des eaux résidiaires est proportionnei au déhit sur une
__.;.._&.“_.._*duréeudeg.ZA_h%despasa-.dhan:egistcement-et-pennetdamn-sewa%iowdes-—éehmﬂHeﬁs-—%une*températu-re--'da 4°C; i
3.3.5.3.Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matigres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs foxigues,
inflammables ou odorantes, E

de tous produits suscaptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirecternent, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT :

Les réseaux de collects sont congus pour évacuer séparément vers fs mitieu récepteur chacune des diverses catégories d'eaux polltées issuss

des activités ou sortant des ouvrages d'épuration intermnes. _
- Les eaux indusiriefles polivées ainsi que les eaux sanitaires sont traltées dans la station d’&puration de Pusing avant rejet dans |e réseau
_ Les eaux industrislles assimilables & un rejet non poliué (environ 80 m?%j issus du traitement de Feau potable et du ringage des bouteilles
. ------‘---,---pIODFGS)-,sont-rejetées-‘a--Ea-,so;_t-ie-de--la-,-statien--de-traitement—:-des—:eaux—résiduaires,-r-en--‘amo-nt'tin"disp'ositif"de“prélévem'em_e_t__—_d_e_u._:qnt_rol_e;_d_es___ T
LY e e e | e 2 e e s e e e e o o b e et e TG B CONTOIS des

' - ARTICLE 4.3.7. VALEURS: LIMITES - D’EMISSION DES-EAUX-RESIDUAIRES-APRES EPURATION-

Les valeurs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe 2 au présent arraté,

" Saiif autorisation expiicite, la dilution des efluents est inferdite. En aucun cas, elle ne doft constituer un moyen de respecter les valsurs fimites
fixées par le présent arrété,

Pautdsurveiliance est réalisée par industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilits,

Les confrdles externes (prélévements af analyses) sont réalisés par un organisme agréé par ie Ministére de IEnvironnement ou choisi &n
accord avec linspecteur des instailations classées. Ceite operation vise notamment & caler lautosurveillance et & s’assurer du- bon

fonctionnement des matériels de prélévements et d'analyses. o B




Lensemble des résultats est transmis 2 linspecteur des installations classées fous les mois, accompagné de commentaires sur les causes des
dépassements constaiés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagéas. .

ARTICLE 4.3.8.EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Il est interdit o°é&tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des affluents pollugs ou
susceptibles d'étre poliués.
Les eaux pluviales récupéraes sur les toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imparméables

doivent &ire collectées par un réssau d’ eaux pluviales aménage et raccordé a frois bassins de confinement (capacités mini de 1340 m?® 2135
m® et 470 m® Ytels que définis dans I'&tude IMPAC du 31/08/2006 jointe & la demande d'autorisation d'extension.

Ces bassins doivent permettre :
-de traiter e premier flot des eaux susceptibles d'étre polluges par un effet de ringage du sol ,

-de réguler le débit des précipitations en cas de pluie cinquantenale

-de recusiliir les eaux susceptibles d'éfre polluges lors d’un incendie ou d’'un accident,

Chague bassin est equipé d'un séparateur d’hydrocarbures permettant d'obtenir en sorfie une concentration en hydrocarbures inférieure &4 5
mgh. . ] . :

Il est également muni d’un systéme de fermeture commandée, installé en sortie, permettant de confiner fes eaux retenues.

Les eaux collectées lors d’un incendie ou d’un accident ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité et si
besoin traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites en conceniration

fixées par le présent arrété.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTfON

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

—Lgxploitant-prend toutes les dispasitions nécessalres dans la conception; Maménagement; et Il'exploitation de $e8 installations pour assirsr Une
bonne gestion des déchets de son enfreprise af en limiter la production. . e e

Les déchets sont triés sur le site dans des poubelles et des containers spécifiques puis rassemblés et stockés sur le parc & déchets d'une
superficie de 700 m?, en vue de la collecte par des sociéiés spécialisées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux-ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur
élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage irisés pair le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets
valorisables ou de énergie,

Les huiles usagées doivent éire éliminées conformément au décret n® 79-881 du 21 novembre 1879, modifié, poriant réglementation de la
récupération des huiles usagees et ses textes d'appiication (arréfé ministériel du 28 janvier 1989). Elles sont stockdes dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'=au ou touf autre déchet non huileux
ou contaming par des PCB. Elles doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploftants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usages dowent étre ellmlnes conformément aux dispositions du Décret 84-608 du 13 Juulet 1994 et de larhcle 8 du
décret n°99-374 du 12 mai 1899, modifié, rela#if & la mise sur le marcha des piles et accumulateurs et & leur &limination. . :

Les pneumgtiques usagés doivent &tre éliminés conformemeni aux dispositions du Decret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis &

_.des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnals. qui utilisent. ces. dechets pour.des travaux .

' pubhcs de rembiasement de génie civil ou pour!ensuage

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
' DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Pétre dans des conditions ne
présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lfessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

" En partlcuher les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et
aménagées pour ia récupération des éventuels Ilquxdes épandus et des eaux meteorlques soulllees




ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts mentionné a Tarticls 15141 du code
de lenvironnement. Il s'assure que fes installations visés a P'article L511-1 du code de lenvironnement utilisdes pour cette éiimination scnt

réguligrement autorisées 2 cet effet. )
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordersau de suivi &tabli en application de l'arrété
ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d'élimination des déchats générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des

instaflations classées.

TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, 2quipge et exploités de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de brults transmis par voie aérienna
ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre [a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celle-ci. . . )

Les prescriptions de l'arrété ministériefl du 23 janvier 1997 relatif 3 fa limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les installations relevant
du livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniquas annexées 4 ia circufaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécanigues émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

. ARTICLE 6.1.2. VERICULES ETENGINS .

..'_..:_..H.;_Lemniguleskdﬁitansmm._les_maiéﬂeI&d&.manutentiomet:les-_engin&d&ehantieraumisés--é#-intérieuf—-de—liétablissement,—-et—suseeptibies=de--"- i
constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions
du décret n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voia acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour ie voisinage est interdit
sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACQUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'ensemble des activités de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules ot engins, doivent respecter les valeurs d'émergence
admissibles définies ci-dessous.




.supériéur & 35 dB{A) et inférieur ou 6 dB{A) 4dB (A)
égal a 45 dB (A)

supériéur a 45 dB(A) 5dB (A) - 3dB(A)

De plus, (a durée d'apparition de tout bruit particulier, 4 tonalité marquée, de manigre &tablie ou cycligue ne doit pas excéder de 30 % la durée
de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes visées ci-dessus,

On appelie émergence [a difiérence enire le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit résiduel lorsque
l'établissemant est & Marrét.

On appelle zones & émergencs réglementée :

lintérisur des immeubles habités ou occupes par des tiers, existant & fa date de l'auforisation et leurs pariies extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date-de 'autorisation
lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de l'arrété d'autorisation dans les

zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles fes plus proches {(cour, jardin, terrasse), a
l'exclusion de celies des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles,

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

.CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DiRECTEURS

L‘exploﬂant ;ﬁnd toutgs_le_s_dis_;m_smons_uacgssgmes_pammemnmlesmmdentiet anc:denis;suacepnblesﬂe concermner.las.installations-et.poufa. ..
en limiter les conséquences. Il organise sous $a responsabilité les mesures approprides, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,

dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQU ES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des. documents Iui permettant de connalire la nature et les risques des substances et préparations
dangereuses presentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par article R231-53 du code du travail.

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement {nature, état physique et quantits,
emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est réguligrement tenu a jour,

. _Cét_in\}entaire est tenu 4 la disposition permanernte des services de secours,

TARTICLE 722 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT e e

L'exploitant identifie Ees ones de I’etab!xssement susceptlbles detre E lorsgme d’moendle demanations toanues ou dexp!osaon de par Ia
" prégencedesubstances:ou préparations-dangereuses  stockées ourutilisses vurd stmosphéres fiosives ol epr051b!es potvant strvenir soit ‘de 7"
fagon permanente ou semi-permanente dans ke cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible

frequence et de courte durée. : _

Cea zones sont matenaltsees par des moyens appropriés et reportees surun plan systemathuement tenu & jour.

La nafure exacte du risque (atmosphére potentielfement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées 4 I'entrée de ces zones &t
en tant que de besoin rappelées & Fintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étra incluses dans les plans de secours s'dls existent.




CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET ENSTALLAT!ONS'
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation appficables 2 Fintérieur de 'éfablissement. Les régles sont portées 4 la connaiszance des intéressés
par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accas sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de tout objet suscaptible
de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté,

L'établissament est efficacement. cidturé sur |a totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés f'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un
accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du site (cheming carrossables,...) pour fes moyens d'intervention.

7.3.1.1 Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne éfrangére 3 'établissement ne deit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des persannes présentes dans
I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant éablit une consigne sur Iz nature et a fréquence des contréles 3 effectuer.

Le responsable de I'établissement prend foutes dispositions pour que fui-méme ou une personne deleguée techniquement compétente en
matiére de sécurité puisse étre alerté et infervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

7.3.1.2 Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des pompiers)

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- - rayon intérieur de giration: 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE7.3.2. BATIMENTSETLOCAUX .

Les batiments st locaux sont concus et aménagés de.fagon 3.pouvoir s'opposer.a la.propagation.dlin incendig ..

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d'uns explosion sont suffisamment ¢loignés des autres bétiments et unités de I'installation,

ou protégés en conséguence.
Les locaux dans lesqusls sont présents des personnels de fagon prolengse, sont implantés et protégés vis & vis des risques foxiques,
d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment deégagées pour faciliter ia circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.
Des cantons de désenfumage d'une surface maximale de 1600 m? et 'une longueur inférieure & 50 m sont mis en place dans les batiments EN,

S, etES.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées ef entretenues conformément & la réglementation du travail ef le matériel conforme
aux normes francaises gui lui sont applicables.

-La mise &la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventiel. - -
p

Le matréri:elréleptrique est entretenu en hon etat ef reste en permanence conforme en.fout point.4 ses spécifications.technigues-d'origine:—

“Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit,

- Une vérification de 'ensemble de linstaliation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme compétent ¢ui mentionnera
trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Cette vérification portera notamment sur la conformité des installations par

JTapport. A Ja.directive. 98/92/CE . (directive .ATEX) et-leurs. décrets- d'application -en-droit-frangais-1553-¢t1554:-du-24-décembre -2002- Lag

conclusions de ce rapport seront transmises a linspection des installations classées dans un délai de 3 mois suivant la configuration finaie de

I'usine.

Les masses métalliques contenant et/ou véhicuiant des produits inflammables et expiosibies .susceptibles d'engendrer des charges

&lectrostatiques sont mises 4 Iz terre st relides par des Faisons éguipotentielies.




ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaliations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & I'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte,
directement ou indirecterment 3 la sécurité des installations, 2 fa sécurité des personnes ou a fa gualité de l'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de ['arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les disposififs de protection contre la foudrs sont conformes 2 la norme frangaise C 17-100 ou & toute nomme en vigueur dans un Etat membre
de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié fous les cing ans. Uns vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de
foudre dommageable, comme le prévoit Fatticle 3 de larété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérificafions, l'exploitant adresse &
Pinspection des installations classées une déclaration de conformité signee par lui et accompagnée de l'enregistrement frimestriel du nombre
d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5, SEISMES

Sans objet

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objet

CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES

DANGEREUSES
ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGCIDENTS |

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des insfallations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement

narmal, entretien...) font 'objet de procédures et insiructions d'exploitation écrites.

Ces consignes ou modes opératoires ressortent de application du systéme de gestion de [a sécurité. Sont notamment définis : la fréquence de
vérification des dispositifs de sécurité le détail des vérifications & effectuer en marche nomale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
excaeptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de medifications ou d'entretien de fagon & vérifier que linstaliation reste conforme atix
dispositions du présent arrété et que le procédé est mainienu dans les limites de sdreté definies par I'exploitant ou dans les modes opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabncatfon Je demarrage de nouvelles umtes ainsi que toute operatlon dellcate sur Ie plan’ de Ia ' o
e B IFIEETEORT dSstirées E préserce d urreneadrament-appropris: e EE——

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des fravaux attestant que les installations sont aptes & étre
utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES
Les installations, apparells et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations dangereuses ainsi que
les divers moyens.de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. I convient en particulier, de s'assurer du bon

fonctionnement des dispositifs de sécurité
L'exploitation doit se faire sous la surveillancs, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par lexplontant et ayant une

connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des risgues d'incendie ou d'explosion sauf
pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention. )

: Aéi‘iéLE?A.#. FO'RMATJO"N D'u' PERéoNNEL

“surles risques inhérents des mstallatmns & conddite 3 Tenir &n cas dincident ol accident ef; sur Ta nitse’en cuvre des moyens d'intervention:”

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cefte formation comporte notamment: e

toutes les informations utifes sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises an cevre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréie, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & feur unité,

une sensibilisation sur le comportement humain & les facteurs susceptibles d'aitérer les capacités de réaction face au danger.




ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable, explosible et
- toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de lsur

intégration au sein des installations ou unités en exploitation ef les dispositions de surveiilance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignés.

7.4.5.1 Contenu du permis de fravail, de feu

L2 permis rappeile notamment :

les motivations ayant conduif a sa délivrance,

la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre uiilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risgues dincendie et d'explosion, la mise en

sécurité des installations,

les moyens de protection & mettre en csuvre notamment les protections individuelles, les moyens deluite (incendie, etc) mis a la
disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect

des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier feur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier - la disposition des
installations en configuration normale est vérifice et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, refevant de la maintenance simple et réalisée par le personnei de I'etabllssement peuvent falre lobjet d'une
procédure simpliifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures A I'établissement interviernent pour tous fravaux ou interventions qu apres avoir
obtenu une habilitation de I'etablissement. .

L'habilitation d'une entreprise cofnprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles réalisés par I'établissement.

"En outre, dans le cas d'intervention sur des équipeménts importants poﬁr la sécurité, I'exploitant s'assure :

-1 nréalabIQ.._a_L_I)_(_.EJZa_\Lﬁ_uK,._._QLLE!__.QE_L!x:Q_i.,_._QQ_QT_I_Qin_é_ia_uég.mEﬂJLe_ip.alﬂaﬁy_e_s_..pLéMu_e_S_.La_ﬁf_'iQ’@ﬂLﬂi&iQL__U__ des mstalfafmns

a l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
- ACCIDENTS

Sans objet

'CHAPITRE 7.6PREVENTION D.ES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne é&crite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de P'étanchéité des dispositifs de

rétention, préatablement & foute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les .

conditions d’sxploitation.

o Lesn venf" cations, les operations d’ entretren et cfe \ndange des retentions dmvent etre notees SOrn reglstre spez:ial tenu ] Ia dlsposmon gg
" Tinspection des installations classées. s

| Aéﬂbj_é 7.6.2. ETIQUETAGE DES sitjssrANcéé'sf ;;gep;u;mqé.'csns'mesgsus*es- o

mamere tres hsrbfe Ia denommahon exacte de feur contenu le numére et Ie symbole de cfanger défini dans la reglementatlon relatn.re !
l'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses. ]

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.




ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout siockage fixe ou temporaire d'un hqwde susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention
dont te volume est au moins égal & Ia plus grande das deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, ja capacité de rétention est au moins égale &:

- dans le cas de liquides' inflarmmables, & I'except'ion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits,
- dans fous les cas, 800 [ minimurn ou égale & la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 4 800 1.

La capacie de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimigue des fiuides et au fau.
Elie peut étre sontrolée & tout moment. [l en est de méme pour son éventuel dispesitif d'cbturation qui est maintenu farma en parmanence.

Les capacites de retention ou les réseaux de collecte st de stockage des égoutiures ot efffuents accidentels ne comportent aucun moyen de
vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est felle que toute fuite survenant sur un réservoir associg y soit récupérée, compte tenu en particulier de la
d|fference de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doweni’ étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment tes surfaces susceptibles d'étre mouillées
en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou preparat:ons dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou feur

_elimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souteraines, des envols et des odeurs) pour fes populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spemaux considerés comme des substances ou préparations
dangereuses sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et amenagées pour Ia récupération des eaux meteonques

Lorsque la retentlon def inie dans le présent artlcle n'existe pas, le sol de I'atelier doit permeftre de dmger les Ilqwdes acmdentellement répandus
~rryers le réseau des eaux indusirielles polluées et |a station de traitemisnt de cas &aiix :

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.
Les materiaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utiisés de maniare, en particutier, & éviter toute réaction parasite dangersuse.

Les canalisations doivent &tre instaliées & labri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques,
chimiques ou électrolytiques. I est en particulier inferdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét,

isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENT[ON

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé
sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les hqurdes 1nﬂammabies dans Iz respect des

dispositions du présent arréte.

" L'exploitaiit vellle &'cé gue les volumes potentlels dé réténtion res%ent disponibles en permanence A cet effet I'évacuation des eaux pluwales'
respectent les dlspomtions du present arréte,

| ‘ART!CLE 7 6 6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D EMPLO[

" Les matidres prem es produrts [ntermedlalres et prodwts fms cons:deres comme des substances ou des preparat:ons dangereuses sont
fimités en quantlte stockee et utitisée dans les atellers au minimum techmque perrnettant jeur fonctlonnement norma!

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citermnes sont étanches et reliées a des retentlons dimensionnées selon les regles de
I'art,

Le transport des produits & Yintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel
des emballages (arrimage des fiis...).




Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et
aménagees pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur débordement en
cours d& remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dlsp051t|ons nécessaires doivent &tre prises pour garantic que les produits utitisés sont conformes aux spécifications technigues que requiert

leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L 'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’aceident suit prioritairement la filisre déchets fa plus approprige.
En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milisu nature! s'exécute dans des conditions conformes au présent arréts.

CHAPITRE T.TMOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET

ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Letabhssement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la Zocalzsatlon de ceux-ci conformément &
'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensembie du systéme de lutte contre incendie fait l'objet d'un 'plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec ies services d'incendie et
de secours {cf plan annexe 19 du dossier de demande d'extension).

L'établissement est doté d’un ou plusieurs pomts de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident, Leur emplacement résulte de la
prise en compte des scénarii développés dans 'étude des dangers et des. différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L‘expimtant doit pouvmr justifier, aupres de l'inspeckon des mstallataons classees de Iexecunon de ces dISPOSEtlonS l] dont ﬁxer Ies condltrcns de
--mainfenance-ét-les-conditions-d'essais-périodigues- de ces-matériels. - S - A

ey ates; les modalités e tes CotIGIEs Bt 1S OhEETVElIoRE CoNSTatEEs doivent &g hscrites suUr Un regtstre tentr 4 12 disposition des services
de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION

Sans ohjet.
ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre INncendie adaptés aux risgues & défendre, et au minimum les moyens
définis ci-aprés :

un réseau d'eau d'incendie privé alimentant 11 poteaux d'incendie de 100 mm de diamétre et un potsau d’incendie de 150 mrn,
d’'un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau est capable de fournir un débit minimum de 720 m® /h
en fenctionnement simultang sur 6 poteaux d’incendie,

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans Métablissement et
notamment a proxtm:te des depots de matieres combustlbles et des postes de chargement et de decha;gement des produits et

" déchets;

“attéint par deux jets de'lances opposas ¢

- d'un systeme d extmctlon automatnque"d mcendze de type spnnklar relie a une capaclte de 1000 me, pour Ies oe!lules de stockage
EN, S, ES1, ES2;

- d'un systéme de détection automatique d'incendis ;

des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure a 100 litres ot
des pelles ;

25 robinets dincendie aimés dont 12 dans e batiment ES i & dans Te batiment EN, répartis de facon & ce que tolt point soif ... .




- des colonnes séches formant rideau d’eau au droit das murs coupe-feu séparant Fatelier de production des batiments de stockage,
squipées de raccords pompier normalisés montés sur une vanrne, et pouvant étre alimentées & partir de chaque extrémité des

cellules;

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calculéss pour obienic les débits et pressions nécessaires en n'importe quel
p

emplacement.

Le réseau est maillé et comports des vannes de barrage er nombre sufiisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre

par-exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en foute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau diincendie. !
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes (Fune en secours de lautre) pour alimenter les groupes de pomnpage lorsgue ceux-ci sont
nécessaires.

Dans le cas d'une ressource en sau incendie extérieurs & létablissement, I'exploitant s'assure de sa dispenibifité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions dit code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont éiablies, intégrées dans
des procédures générales spécifiques et/ou dans les

brocedures et instructions de fravail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés
par ke personnel. :

Ces consignes indiquent notamment ;
- finterdiction d'apporter du feu sous une forme que'lconque dans tes parties de linstallation qui, en raison das caractéristiques
gualitatives et quantitatives des matiéres mises en czuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a ['origing d'un
sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indiractes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité

de linstallation, _
- les procédures d'amrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricite, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ef notamment
les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,
- fes moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie.

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I
de secours, etc.
- - la procédure permmeitant, en cas de Iutte contre un incendie, d'isoler le site afin dé prévenir tout transfért de pollution vers ke milieu

récepteur.

etablissemient, des services d'incendie ef

e ARTICLE 7.7:6- CONSIGNES GENERALES DEXPLOITATION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des'moyans d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours
extérisurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exsmplaire. Le personnef est entraing & l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée 2 Ia lutte contre les risques identifiés sur le site et au maniernent des

moyens d'intervention.

Les agents non affectés exciusivemant aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 2 tout moment en cas d'appel.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULiERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci dessous s'appliquent en complément des regies générales édictées précédemment.

CHAPITRE 8.1 ZONES D’ENTRE_POTS (BATIMENTS EN.S et ES)

ARTICLE 8.11GENERALITES ' ' T

'”8111

Onentendpar: - - - ST _ :
Cellule : partfe d’un enirepst compartimente, shjet des dispositions des articles 8.1.3 et 8.1.4 ¢ dessous )
--Hauteur...la.hauteur.d’un. batiment-d’entrepat est la-hauteur- au-faitage; c’est-a-dire 1a-hauteur-au point 18 pliis haut d& 14 tolirs dii bakimant™

{hors murs séparatifs dépassant en toiture).
Bandes de protection : bandes disposées sur les revétements d'étanchéita le lon

propagation d'un sinistre d'une cellule & Iautre par Ia toiture.
Réaction et résistance au feu des éléments de construction, classe et indice T30/1, gouttes enflammées :-ces définitions sont celles figurant

dans les arrétés du 10 septembre 1970 refatif & la classification des couvertures en matériaux combustibles par rapport au danger d'incendie
résuitant d’un feu extérieur, du 30 juin 1983 modifié ef du 3 aodt 1999 pris en application du code de la construction et de I'habitation,

g des murs séparetifs entre celluies, destinées & prévenir ia




Matigres dangereuses : substances ou préparations figurant dans Farrété du 20 avril 1994 modifié (tels que toxigues, inflammables, explosibles,
réagissant dangereusement avec T'eau,. oxydantes cu comburantes).

8.1.1.2

L'exploltant tient & jour un état des matigres stockées. Cet éfat indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur quantits.
L'exploifant dispose, sur le site et avant réception des matigres, des fiches de données de sécurité pour les matieres dangereuses, prévues

dans le code du fravail,
Ces documents scnt tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des services d'incendie et de secours ef de

Iinspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.2 IMPLANTATION -~ ACCESSIBILITE

8.1.2.1

l.es distances d’éloignement 21 {flux thermique de SKW/m? effet iétal} et Z2 {flux thermique de 3 KW/m? bralures significatives), résultant des
calculs effectués dans I'étude de danger jointe au dossier de demande d’extension, doivent &tre celles définies sur te plan annexe 17 n® AFB

416 IGE HSE SCH 011 rév.B ind.0.
Par aifleurs, les parois extérieures de 'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d’'un entrepdt ouvert, sont |mplantees a une distance

minimale de 20 métres de 'enceinte de I'établissement.
A lexception du Jogement éventuel pour le gardien de Pentrepdt, I'affectation méme partielle 4 I'habitation est exclue dans les batiments visés

par le présent article.

8.1.2.2

L'entrepdt doit étre en permanence accessible pour permetire l'infervention des services d'incendie et de secours. Une voie au moins est
maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de Fentrepot. Cette voie doit permetire 'accés des engins de secours des sapeurs-

.pompiers et les croisements de ces engins.
A partir de cette vole, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issuas de Fentrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 métres de

large au minimurm.

Les véhicutes dont fa présence est liée 3 l'exploitation de l'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les voies de
circutation externe a lentrepdt tout en laissant dégagés les accds nécessaires aux secours, méme en-dehors des heures d'exploitation ef
d'ouverture de l'entrepdt.

ARTICLE 8.1.3 DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU DES ENTREPOTS

8.1.3.1

De fagon générale, les disposifions construct[ves visent & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres par exemple) suite 4 un
sinistre n‘entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les ceflules de stockage avoisinanies, ni de leurs dlsposmfs de

recoupement, &t ne favorise pas l'effondrement de fa structure vers I'extérieur de la premiére cellule en feu. ...

W'En vilg de prévenir fa propagatlon d un incendie a l entrepot ou entre partles de lentrepot celu:~c;| verifie Ies condltlons constructlves mlntmaies

~siivantes-

- les murs extérieurs sont construits en matériaux MO, sauf si le batiment est doté d'un dispositif d’extinction automatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la foiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO et l'isolant thermique (s7il existe} est réalisé en matériaux
MO ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg. L'ensemble de [a toiture (€léments de suppor, isolant et
étanchéité) doit satisfaire la ¢lasse et lindice T 30/1 ;

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes enfiamméas ;

- pour les entrepdts a simple rez-de-chaussée de plus da 12,560 m de hauteur, [a stabilité au feu de la structure est d'une heure, sauf si le
batiment est doté d'un dispositif d’extinction automatique d'incendie et qu'une étude spécifique d'ingénierie incendie conclut 3 una cinématigue
de ruine démontrant le non-effondrement de la structure vers 'extérieur de la premiére cellule en feu et Fabsence de ruine en chaine, ef une
sinétique d'incendie compatible avec 'évacuation des personnes et lintervention des services de secours ;

- les ateliers d'entretien du matérie! sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou sifués dans un local distant d'au
moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d'un ferme-porte ;
- les bureaux et les locaux sociaux, & 'exception des bureaux dits de "quais” destinés & accueillir le personnet travailiant directement sur les
stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d'au moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une parof, un plafond
et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre contigus avec les cellules ol

sont présentes des matiéres dangereuses.

813.2

Les cellules de stockage soni divisées en canions de desenfumage dune supericie maximale de 1-600 mefres carrés st dune longuedr

T aximale de 60 mitres. Les caritors sont délimitss par des &erans dé cantonnament, réalises en matériatix MO (v compris lelirs fixations) et

fey de degré un quart dheure, ou par la configuration de la toiture et des tures du batiment.
ons de desenfumage sort &quipés ‘en partie ‘haute de dispositifs d'évacuation das fumées, gaz de. c

\bustion, -chaleur et pr

es
imbralés.
Des exutoires & commande autumathue et manueile font partie.des dispositifs d'evacuation des fumées, La surface utile de ensernble de ces

““exutoires ne doit pas &tre inférieure a 2 % de fa superficie de chague canten de desenfumage

It faut prevozr au moins quatre exutoires pour 1 000 métres camss de-superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne doit pas étre
inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure a 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la foifure & moins de

7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage,
La commande manuelle des exuloires est au minimum installée. en deux points cpposés de Pentrepdt de sorte que I'actionnement d'une
cemmande empéche la mancsuvre inverse par fa ou les aufres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les

issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.




Des amenées d'air frals d'une superficie &gale 4 ja surface des exutoires du plus grand canton, callule par cellule, sont réalisées soit par des
ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des cellules 4 désenfumer donnant sur l'extérieur.

ARTICLE 8.1.4 COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

8.1.4.1

L'entrapdt est compartimenié en cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d’un incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’un incendie d’une cellule de stockage & I'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecier les dispositions suivantes :

- les parois qui separent les cellules de stockage doivent &tre des murs coupe-feu de degré minimum 2 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchées afin d’assurer un degré

coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;
- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques, sont munies de dispositifs

" assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les pories communicantes entre les cellules doivent &tre coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui
doit pouvonr étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas

atre génée par des obstacles ;
- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. De plus, des colonnes séches placées ie

long des paroié, sé&parant [ ‘atelier de production des zones de stockage EN, S et ES seront installées conformément & l'article 7.7.4 ci-dessus.
- si les murs extérieurs n'ont pas un degré coups-feu 1 heure, les parois séparatives de ces celiules sont prolongées latéralement aux murs
extérieurs sur une largeur de 1 métre ocu de 0,50 méfre en saillie de la fagade dans la continuité de |a paroi.

8.1.4.2
La taille des surfaces des cellulss de stockage doit &tre limitée de fagon & réduire la quantité de matigres combustibles en feu et d'éviter la

propagation du feu d'une celiule 3 lautre.
| a surface maximale des cellules est égale & 3 000 métres carrés en [absence de systéme d'extinction automatique dincendie ou 6 000 metres

carrés en présence de systéme d'extinction automatique d'incendie.

8.1.4.3 _
Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui sont de nature & aggraver

un inceridie, ne doivent pas étre stockées dans la méme cellula.
De plus, les matiéres dangereuses doivent éire stockées dans des cellules pariculigres. Ces cellules particulidres sont situées en rez de

chaussée sans étre surmoniées d'étages ou de niveaux.

8144

Les matidres conditionnées en masse (paiettes etc. ) forment des [Iots I|rmtes dela fa{;,on suwante

“) surface maxuma!e des flots au- sol 500 me;

3 ) dlstance entre deux fiots : 2 metres mmlmum
4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et |la base de la toiture ou ie plafond ou de tout systéme de

chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique
d'incendie, lorsqu’il existe.

Concernant les matieres stockées en rayonnage ou en paletier, les dispositions des 1°), 2°) et 3°) ne s'appliquent pas lorsqu'il y a présence de
systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

1 a hauteur de stockage des matiéres dangersuses liquides est Emitée & 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que soit le mode de

stockage.
Les matieres stockées en vrac sont séparées das autres matiéres par un espace minimum de 3 meébres sur le ou les cotés ouverts. Une

'distance minimale de 1 metre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et a la base de [a toiture ou du plafond ou de tout

systéme de chauffage.
ARTICLE 8.1.5 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

La détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de Falarme a Pexploitant est obligatoire. Le type de

détecteur est déterming en fonetion des produits stockés,
Les cellules de stockage sont éguipées d’un systéme d’extinction automatigue de fype sprinkler.
De plus, une colonne séche conforme & lMarticle 7.7.4 ci-dessus, est placée le long des parois séparant I'atelier de production des zones de

stockage EN, S, et ES.
ARTICLE 8.1.6 DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXPLOITATION DE L'ENTREPOT

-

t dans lesquel] s i

Conformement aux dlsposmons du code du travall les ar’tles de I'entr

das dégadements petmistiant ung'dvaciation rapide: ¢
En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que fout point de r’entrepot ne sait pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours

d’une personne dans les aliées) de 'une d'eiles, et 25 méires dans les parties de 'entrepdt formant cui-de-sac.

Lietix issligs a0 Hising vars Textaraur de Tetitrepot ou sifr U €Space protége; dans HeliX direclisis opposéss, sont préviiss dans chagque cellile™ ™

de stockage d'une surface supérieure & 1000 m2. En présence de personnel, ces issuss ne sont pas verrouillées.

8.1.6.2

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.
Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles 'étre haurtés en cours d’exploitation, ou sont proiégés contre les

chocs. :
lis sont en foutes cnrconstances eiolgnes des matzeres entreposees pour ewter !eur echauffement




8.1.6.3
Le chauffage des. entrepdts de stockage et de leurs annexss ne peut &tre réalfisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou auire systéme présentant un degré de sécurité éguivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes 4 gaz ne sont pas

auiorisés dans les cellules de stockage
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de fype indirect produit par un générateur thermmique, toutes les gaines d'air chaud sont

entirement réalisées en matériau MC. En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elies sont calorifugées, ne sont garnies gue de

calorifuges MO. Des clapsts coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur enire deux celiules.
e chauffage élecirique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou isolés des cellules de

stockage.
Les moyens de chauifage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que

celtes prévues pour les locaux dans lesguels ils circulent.
Les moyens de chauffage des bureaux de guais, s'fls existent, présentent les mémes garanties de securité que celles prévues pour les locaux

dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 8.1.7

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguligrement nettoyés, notamment de maniére & éviter ies amas de matidres dangereuses ou
polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapié aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.8

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation-des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " ef éventuellement d'un " permis de feu ™ et en respectant

une consigne particuligre.
Le " permis d'intervention " et éventueliement le " permis de feu " et la consigne particufigre doivent étre établis et visés par Pexploitant ou par

une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise exiérieurs, le " permis d'intervention " et
éventuellement le " permis de feu " et la consigne particuliere relative & la- sécurité de linstallation,. doivent étre signés par l'exploitant et

Fentreprise extérleure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
Aprés 1a fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des mstallahons doit &fre effectude par 'exploitant ou son représentant

ou le représentant de 'éventuslie enfreprise extérieura.

- ARTICLE 8.1.9
‘Dans ke trimestre qui suivra le début de Fexploitation des nouveaux batiments de stockage, lexploitant organisera un exercice de défense contre
lincendie. Celui-ci est renouvelé tous les deux ans.

ARTICLE 8.1.10

Les zones d'entrepdts doivent &tre surveiliées en permanence par gardiennage ou félesurveillance.
parg 2]

..CHAPITRE.8.2. INSTALLATION DE SOUFFLAGE DES BOUTEILLES P.E.T

ARTICLE 8.2.1 COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant lnstallation de transformation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

- ossature (ossafure veriicale et charpente de toiture) stable au feu de degré 1/2 heure si la hauteur sous pied de ferme n'sxcéde pas 8 métres
et de degré 1 heure si la hauteur sous pied de farme excéde 8 métres ou s'il existe un plancher haut ou une mezzanine,

- plancher haut ou mezzanine coupe-feu de degre 1 heure,

- murs extérleurs et portes pare-flamme de degré 1/2 heure, les portes &tant munies d'un ferme-porte ou d'un disposifif assurant leur fermeture
automatique,

- couverture séche constituée exclusivement en matériaux M0 ou couverture constituée d'un support de couvarture en matérlaux MG, ef d'une
isolation et d'une étanchéité en matériaux classés M2 non gouttants, & 'exception de la surface dédige 2 l'éciairage zénithal et aux dispositifs
permetiant I'évacuation des fumees ¢t gaz de combustion,

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, l'installation visée est séparée des installations relevant des rubriques 2662 et
2663 {& l'exception des en-cours de fabrication dont la quantité sera limitée aux nécessités de I'exploitation), et des batiments ou locaux
fréquentés par le personnel et abritant des bureaux ou des lieux dont ia vocation n'est pas directement fiée a 'exploitation de I'installation :

- goit par une distance d'au moins 10 métres entre les locaux si ceux-ci sont distincts,

- soit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0,5 métre lateralement, dans les autres ¢as. Les
portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferne-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique.

La surface dédiée a Méciairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométriqus de la couveriure. Les matériaux utilisés pour I'éciairage
zemthal doivent étre fels qu ils ne produisent pas de gouites enﬂammées au sens de Iarrété du 30 juin 1983 modifié porfant classification des

' ""Les loéairk dolverit &tre &quipss &n partie hauie d'extioires de fumée; gaz de combustlon et chalelir degages en cas diricendie (lanternsatden ™
out autre di itif equivalent). Ces di iti ] 3 nde automatique et manuelle et feur surface

pas &fre inférieure a2 % de ' la ‘surfaca geométriglie dela couverture. Dialifra part, ces dispositifs sont jsolés sur tne distance d'1 métre
du reste-de la structure par une surface réalisée en matériaux MO. Les commandes. d'ouverture manuelle sont placéss & proximité des accés.
Le systéme de désenfumage doit 8tre adapté aux fisques particuliers de Finstallation.

La couveriure he comporte pas dexiitorres, d'ouveriures ou déléments constitutifs de Téciairage zanithal sur uné largéur dé 4 mstrss de partet ™7

d'autre 2 l'aplomb de tous fes murs coupe-feu séparatifs.
Dans le cas d'une installation équipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage, toutes dispositions doivent étre
“prises peur que l'ouverture autornatique ou manuelle des exutoires de fumée et de chaleur nlintervienne que postérisurement & l'opération

d'extinction.




ARTICLE 8.2.2 ACCESSIBILITE

L'installation doit &tre accessibie pour permetire lintervention des services d'incendie et de secours. Ea cas de local fermé, une des facades est
équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.

ARTICLE 8.2.3 VENTILATION _

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter fout risque d'atmosphére

explosible
Le point de rejet des effluents atmosphériques doit dépasser d'au moins 3 métres s batiments situés dans un rayon de 15 métres

CHAPITRE 8.3 UTILISATION DE SUBSTANCES RADIOACTIVES

ART[CLE 8.3.1 SOURCES ET SUBSTANCES RADIOACTIVES

le présent arrdté vaut autorisation au sens de larticle L. 1333-4 du code de la santé publique, pour les aclivités nucléaires mentionnées
conformément au tableau ¢l-dessous :

Radio- Nbre de Type de Type Lieu d'utitisation
nucléide sources Q source d'utilisation et /ou de stockage
Am 241 7 1169000 Sceliée Mesure de | atalier de conditionnement
niveau :

Les sources visées par [e présent article sont réceptionnées, stockes et utifisées dans l'aielier de condiionnement, et sont installées a poste
fixe sur les installations de fabrication.

ARTICLE 8.3.2 REGLEMENTATION GENERALE

Le présent arrété s’applique aux substances radioactives sans préjudice des dispositions app!icables' au fitre des autres réglementations (code
de la santé publigue notamment ies articles R 1333-1 4 R1333-54, code du travall notamment les articles R 231-73 & R231-116} et en particulier
de celles relatives au'transport des matiéres radioactives et & Ihygiéne et la sécurité du travail. En matiére d’hygiéne et de sécurité du fravail, -

" sont en particulier concérnées, les dispositions relatives :

- 3 la formation du personnel e :
. aux-copirles.initiaux-et.périndiques.des.sources et des.appareils. en.CoMeNANt s

- &lanalyse des postes de travall

- au zonage radiologique de linstallation

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés
- au service compétent en radioprotection

ARTICLE 8.3.3 CESSATION D’UTILISATION

Lz cessation de Futilisation de radionuciéides, produits ou dispositifs en contenani, doit &tre signalée au Préfet et a Pinspection des instalations
classées. En accord avec cetie deriére, 'exploitant demandeur met en ceuvre toutes les masures pour remettre le site dans un état tel qu'll ne
s'y manifeste aucun des risques et nuisances dus & Pexercice de factivité nucléaire autorisée. En particulier, fe chef d'établissement doit
transmettre au préfet et & Pinstitut de radioprotection et sdreté nucléaire (IRSN) l'attestation de reprise des sources radioactives scellées

délivrée par le fournisseur.

Les résidus de démantdlement d'installations présentant des risques de confamination ou d'irradiation devront &tre remis & un organisme
régulizrement autorisé pour procéder & leur &limination.

ARTICLE 8.3.4 GESTION DES SOURCES RADIOACTIVES

. Toute cession et -acquisition de radionucléides sous forme de sources sceliées ou non scallées, de produits ou disposiiifs en conienant, doit
donner lleu 4 un envegistrement préalable auprés de Institut de Radioprotection et de Sireté Nucléaire, suivant un formulaire délivré par cet

..organisme.

~--organis

“Afin de prévenir tout risqite de parté ou da Vol, Texploitant met e place Un processus systématiquié et formalisé de’siivi des mouvemetits de

ioactives. quil détient,. depuis. leur. acquisition, jusowa, ler. cession gy leur & 110U leur > _par uri Tournisseur ou un
: ahilits. - Ce processus, &tabli conformément & Faficle R:1333-50 du cods’ de'la sante publigue "ef’du"second alinga"de Tarticle ™ "
R.231-87 du- code- du- travail, doit également permettre 4 l'exploftant de justifier en. parmanence de.Torigine et de.la destination des

e par un fournisseur oy un

. radionucléides Presents dans SOm G A e eIIOn s e e e

Uinventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de Plnstitut de radioprotection et slireté nucléaire
(IRSN). :

Afin de consolider I'état récapitulatif des radionucléides présents dans létablissement, le titulaire effectue périodiquement un inventaire
physique des sources au moins une fols par an . :




En application de Farticle R. 231-112 du code du travail et de maniére 3 Justifier le respect du présent article, lexploitant fisnt 2 [a disposition de
Finspection des installations classées un document a Jour indiquant notamment pour chague source

- les caractéristiques de la source,
- toutes tes modifications apportées a Tappareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,
- les résuitats des contréles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail,

Pour lenregistrement de mouvement et le suivi deginventaires de sources !
Unité d'expertise des sources
IRSN/DRPH/SER )
BP 17, 92262 Fontenay-aux-roses
Tél : 0158359513
hilaire. mansoux@irsn.fr

ARTICLE 8.3.5 PERSONNE RESPONSABLE DE L’ACTIVITE NUCLEAIRE

Dés notification du présent arréts, et en application de laricle L 1333.4 du Code de Ia Santé Publique, I'exploitant désigne une personna

physique directement responsable de Pactivité nucléaire autorisée.

Cette personne est chargée : )
de la mise en ceuvre des mesures de protection et d'information des personies du public susceptibles d&tre exposées au

rayonnement (article L1333.8 du code de ia santé publigue), _ : _
- delatransmission 4 RSN des informations relatives & Finventaire des sources (article L.1333-9)

- dedéciarer tout incident ou accident (arficle L1333-3) -
Le changement de ¢elle cf devra &tre obligatoirement &tre déclaré au prafet de département, & Minspection des installations classées et & FIRSN

dans les meilleurs délais.

Cette désignation ne dispense pas I'exploitant de la nomination d’au moins une personne compétente ¢n radioprotection en application de
Particle R.231-106 du code du travail, aprés avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail ou, & défaut, des délégués du

personnel. :

Bilan périodigue
L'exploitant est tenu de realiser et de transmettre 4 Finspection des instaflations classées tous les 5 ans un bilan relatif 4 I'exercice de son

activité nucléaire en application de la présente autorisation. Ce bilan comprend a minima :

~Vinventaire-des-sources radioactives at des appareils emattant des rayonnements ionisants détenus dans son efablissement ;

E— las;appor.-ts.=de_cant-|®le==des--seurees=-fad-ieaetives%t—d‘es‘*'ap'p'areifs“éﬂ*ffoﬁt“’e“ﬁéﬁt“p‘i’*‘évus a ralinea I-4° de Tarticle R. 231-84 du

code du fravail ,

- unréexamen de [a justification du recours 3 une activité nucléaire.

- les résultats des contréles prévus a I'article 1.3.5 du présent arrété,

ARTICLE 8.3.6 PREVENTION CONTRE LE VOL, LA PERTE OU LA DETERIORATION ET CONSIGNES EN
CAS DE PERTE, DE VOL OU DETERIORATION

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur profection contre [e vol ou la perfe soit
convenablement assurée. En dehors de leur utilisation, elles seroni notamment stockées -dans des locaux, des fogements ‘ou’' des ‘coffres
appropriés fermés & c¢lé dans les cas ou elles ne sont pas fixées & une structure inamovible. L’aceés & ces locaux, logements ou coffres est

régiementé. :
“Tout Vol *perte-ou détéridration ‘dé ‘'substances’ radisactivas
d'exposition fixées par la réglementation) devra étre dég
“Pinspection desinstaliations classées sf A TIRSN. T

Lexploitant. impérativement au-préfet-du-département-ainsi-qu'a

..Le_1apport mentionnera la nature des radioéléments, leur.activits, les-types -t numéros o
“fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de [événement.

, tolit accident (&vanement fortuit risquant d'entratner un dépassement des limites

identification des sources scalldes 8 6 leg




ARTICLE 8.3.7PROTECTION CONTRE LEXPOSITION AUX RAYONNEMENTS HONESANTS

L'installation est congue et axp!bitée de telle sorte que les-expositions résultant de la détention et de I'utilisation de substances radioacti\.?es en
tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que raisonnablement possible,

En tout état de cause, la somme des doses efficaces recues par les personnes du public du fait de Fensemnble des activités
nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an. _

Le contréle des débits de dose externe a 'extérieur de linstallation et dans les lieux accessibles au public, dans ies diverses
configurations d’utilisation et de stockage des sources, ainsi que la contamination radioactive des appareils en contenant est
effectue & la mise en service puis au moins une fois par an. Les résultats de ce controle sont consignes sur un registre qui
devra éfre tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

8.3.7.1 Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivite (plan du local avec localisation des sources et caractéristiques et risques
associés des sources) sont placés d'une fagon apparsnte, 3 'entrée des flieux de travail st & proximité de lemplacement de chaque source, Ces
dispositions doivent éviter qu'une personne non autorisés ne puisse pénétrer de fagon fortuite & Mintérieur de ces zones.

En cas d'existence d'une zone réglementéé délimitée en verfu de l'article R 231.81 du code du travail, 1a signalisation est celle de cette zone.

8.3.7.2 Consignes de sécurité

L'exploitant identifie les sitvations anormales (incident ou accident) pouvant &tre lides a 'utilisation des substances radioactives par le personnel
de son établissement. En conséguence, il éablit et falt appliquer des procsdures en cas d'dvénements anormaLx.
Des consignes ecrites, indiguent les moyens 4 la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi) pour

- donner l'aleriz en cas d'incident,
- mettre en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et exterre,

- déclencher les procédures prévues a cet effet,
Ces consignes sont mises & jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.

Chaque situation anormale doft faire l'objet d'une analyse détaillée par exploftant. Cette enalyse est ensuite exploftée pour éviter la
* renouvellament de févénement. L'analyse de I'événement ainsi que les mesures prises dans le cadre du retour d'sxpérience font Pobjet d'un

rapport transmis ‘aux autorités administratives compéterites,

En'cas dincendie cancernant ol menagant des substances radioactives, les services d'incendie appelés & intervenir sont informés du plan des
Jieux, des voies diaccés et des.emplacements.des. différentes.sources-rad ioactives~des-stocks-de-déechets-rad joactifs ainsi-que-des-produity=-—

exfincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radicactives présentes dans l2 local.

L'eventuel plan d'urgence interne, plan d’opération interne ou plan particulier d’intervention applicable & 'établissement prendra en compte les

incidents ou accidents iés aux sources radioactives ou affectant les lieux ol elles sont présentes.
il devra prévoir l'organisation et les moyens destinés & faire face aux risques d'exposition infeme et externe aux rayonnements ionisants de

toutes les personnes susceptibles d'étre menacées.

Une réserve de matériel de détection, de masure, de protection, de neutralisation (telle que substances absorbantes), de décontamination sera
ameénagée a proximiié de I'atelier pour que le personnel compétent puisse intervenir rapidement en cas d'accident de manutention.

ARTICLE 8.3.5 DISPOSITIONS RELATIVES AUX APPAREILS CONTENANT DES RADIONUCLEIDES

. kes appareils contenant les sources doivent porter extérieurement, en caractéres trés lisibles, indélbiles et résistants au feu, la mention
« radioactif », la dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en Becquerels, et le numéro d'identification de Pappareil. La
gestion des sources, conformément au paragraphe du présent arrété, doit permettre de retrouver la source confenue dans chaque appareil.

L’exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucléides.

Ces appareils sont instaliés et opérés conformément aux instructions du fabricant. lls sont maintenus en bon &tat de fonctionnement et font
Fobjet d’un entrefien-approprié et compatible aves kes recommandations du fabricant ef de la’ réglemeéntation en vigueur. Le. conditionrement
des sources radioactives doit &re tel que leur étanchéité soit parfzite et leur détérioration Impossible dans toutes les condificns normmales
d'ermplol et en cas dlincident exceptionnel.prévisible - : o - : - e = i

En aucun cas, les sources ne doivent &tre retirées de feur logement par des personnes non habilitées par le fabricant

“Tout appareil présentant une défectuosité est clairement idéntiis. L'utilisation d'un el appareil est suspendue jusqu'a ce que la_réparation
correspondante ait &té effectuée et que le bon fonctionnement de l'apparail ait &té vérifié. La défectuosits et sa réparation sont consignées dans o
--un-registre-tenu.a la disposition de Finspection des-installafions classées: Le registre présente motamment:: = - e el e S

- les reférences de I'appareil concerné

- ladate de découverte de la défectuosité

- une description de |a défectucsité

- une description des réparations effectues, ef I'dentification de Fentreprise / orgznisme qui les a accomplies,




- la date de vérification du bon fonctionnement de F'appareil, et dentification de 'entreprise / organisme qui f'a
verifié.

ARTICLE 8.3.9 CONDITIONS PARTICULIERES D’EMPLO! DE SOURCES SCELLEES

Le conditionnement des sources sceliées doit &tre tel que leur étanchéité soit parfaite et [eur détérioration impossible dans toutes les conditions
normales d'emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

L'exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmées ou en fin d'utilisation, conformément aux dispositions prévues a l'article R,
1333-52 du code de la santé publique.

En applicafion de T'article R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est considerée périmée au plus fard dix ans aprés la
date du premier visa-apposé sur ie formulaire de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de l'autorisation obtenue auprés de la

préfecture de département.

Lors de lacquisition de sources scelides chez un fournisseur autorisé, Pexploitant veillera a ce gue les conditions de reprise de ces sources {en
fin dutilisation ou lorsquelles deviendront périmées) par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un docurhent dont # censerve un

exemplaire.

CHAPITRE 8.4 LOCAL DE STOCKAGE DE PRODUITS DONT 50% AU MOINS DE LA
MASSE TOTALE EST COMPOSEE DE POLYMERES (MP1)

ARTICLE 8.4.1 REGLES D'IMPLANTATION

Linstallation doit &tre implantée 4 une distance d'au moins 15 métres des limites de propriété. Cette distance peut étre ramenée a 10 matres ei

l'installation respecte au meins 'une des conditions suivantes:

- elle est éguipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinklage,

- elle est séparée des limites de propriété par un mur coupe-feu de degre 2 heures, dépassant, le cas échéant, d'au moins 1 métre en toiture et
de 0,5.méfre latéralement et dont les purtes sant coupe-feu de degré 1 heure, munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture

automatique.
ARTICLE 8.4.2 COMPARTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abntant Irnstallatlon de stockage daivent presenter les caractensthues de réaction et de resnstance au feu mm:ma!es suwantes

—-w=psgatire-(ossature vericale-et charpente-de-toiture)-stable-au-feu-de-degré-1/2-heure siia-hauteur sous-pied-de-ferme-n'excéde pas-8-métreg- - -

et de degré 1 heure sila hauteur sous pled de ferme excéde 8 métres ou s'il existe un plancher haut ou une mezzanine,

ST plancher haut ol rBZZaEnine
- murs extérieurs coupe feu de degré 2 heures et portes pare -flamme de degré 1/2 heures, les portes étant munies d'un ferme-porte ou d'un

dispositif assurant leur fermeture automatique,

- couvarture séche constituée exclusivement en matériaux M 0 ou couverture constituée d'un support de couverture en matériaux M 0, et d'une
isolafion et d'une étanchéité en matériaux classés M 2 non gouttants, 4 'exception de la surface dédiée a P'éclairage zénithal et aux dispositifs
permettant févacuation des fumées et gaz de combustion,

La surface dédiée 2 'éclairage zénithal n'excéde pas 10% de la surface géométrique de la couverture. Les matériaux utilisés pour l'éclairage
zénithal doivent étre tels qu'ils ne produisent pas de gouttes enflammées au sens de l'arrété du 30 juin 1983 modifié portant classification des
matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au feu et définition des méthodes d'essais.

Les locaux doivent étre équipes en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur dégagés en cas d'incendie (lantermeaux en
toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent étre & commande automatique et manuelle et leur surface
ne dolt pas étre inférieure & 2 % de la surfate geométrique de la couverture, D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d' 1 métre
du reste de la structure par une surface réalisée en mafériaux MO, Les commandes d ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés.
Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'instaliation.

La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de I'éclairage zénithal sur une largeur de 4 métres de part et

d'autre 2 'aplomb de tous [es murs coupe-feu séparatifs.
ARTICLE 8.4.3 - ACCESSIBILITE
L'installafion doit &tre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Elie est desservie, sur au moins le demi-
" périmetre, par une voie-engin d'att moins 4 méfres de largeur et 3,5 métres de hauteur libre, ou par une voie-chelle sile plancher haut de cette
installation est 4 une hauteur supérieure & 8 meétres par rapport a cette voie.

“rrcasdefocal ferme unerdes-fagades- estequlpee d ouvrants: permettant !e passage de sauveteur equlpe i G T : :

. ARTICLE 8.4.4 VENTILATION

ispositions du’ code -du travail; les locaux doivent

" Sane préjudica des & Gonverablement Ventiés pour Gvter oot e Watmoephéis

explosible
Des Rassages | libres entretenus en etat de propreie et de largeur suffisante, sont réserves latéralement autour de _chaque Jiof de stockage, de .

B fagon a faciliter Fintervention des services de sécurité en ces dincendie.
- La hauteur des stockages ne doif pas excéder § métres. D'autre part un espace kbre d'au moins 1 metre doit &tre préservé entre le haut du

stockage et fe niveau du pied de ferme.

ARTICLE 8.4.5 ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Dans ie cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage élecirique est autorisé. Les apparells declalrage fixes sont éloignés des preduits Stockes
afin d'éviter leur échai:ffement. )




Des méthodes indirectes et sires telles que le chauffage & eau chaude, & ia vapeur ou & air chaud dont la source sg situera en dehors das
zones de stockage doivent &fre utiliséss. L'utilisation de convecteurs élactriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a flamme
nues est a proscrire. Dans e cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermigue, toutes les gaines d'air chaud sont
entigrement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux

-administratifs ou soclaux séparés des zones de stockage

CHAPITRE 8.5 STOCKAGE EN RESERVOIRS MANUFACTURES DE LIQUIDES
INFLAMMABLES (CHAMBRE FROIDE EXTERIEURE)

ARTICLE 8.5.1

Les élémants de construction du local, d'un seul niveau et de pain-pied, seront en matériaux classés Mo.

ARTICLE 8.5.2

Les liguides inflammables seront renfermés dans des récipients qui pourront &tre soit des bidons, soit des fiits, soit des réservoirs fixes.
Ces recipients seront fermés. lls devront porter en caracteres lisibles fa dénominztion du liquide renfermé. Ils seront étanches &t construits selon
les régles de l'art, et devront présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels.

ARTICLE 8.5.3

Toutes installations électriques autres que celles nécessaires a l'exploitation du stockage sont interdités.
Les installations électriques du dépdt devront étre réalisées avec du matériel normatisé qui pourra’ étre de type ordinaire, mais installg

conformément aux régles de l'art,
Est notamment interdite I'utilisation de lampes suspendues & bout de fil conducteur.

CHAPITRE 8.6 INSTALLATIONS DE COMBUSTION FONCTIONNANT AU GAZ NATUREL
Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, sont applicables aux instaliations de combustion les dispositions de I'annexe 1 da
Farrété ministériet du 25 juillet 1987 medifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour [a protection de I
environnement soumises a déclaration sous la rubrique n’° 2810 : combustion.

La chaufferie doit &tre ¢quipée d’'une cheminée évacuant les gaz de combustion d’une hauteur de 15,50 m.

INFLAMMABLE LIQUEFIE (GPL)

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, sont &ppiicables 2 Pinstallation de distribution de GPL les dispositions de P arréts
du 24 aolt 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux instatlations classées pour [a protection de fenvironnement soumises a
dé&claration sous la rubrique n® 1414 ; installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfigs,

CHAPITRE 8.8 ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arréts, sont applicables a latelier de charge d'accumulateurs les dispositicns de ' arrété
du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la proteciion de l'environnement soumises a
daéclaration sous la rubrique n° 2826 * accurmulateurs (atefiers de charge dj”. '

_ARTICLEBO1

La.conception et la rézlisation du silo doivent présenter.les caractéristigues suivantes, notamment :

~—CHAPITRE 8.9 SILO DE STOCKAGE DESUCRE

UlaTEalisation e ratérialix incombustibies de Tensémble des strictires porieuses, .
- les bandes de transporieurs, sangies d'élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, etc. doivent étre difficilement propagateurs de
flamme et antistatiques.
Les installations doivent &tre pouniues des dispositifs suivants :
- systémes directs de détection d'incendie,

- systémes d'alarme,
- systémes manuels et/ou automatiques de limitation de I'ncendie, 1 ou les dispositions censtructives ne peuvent étre réalisses.




ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon jfonctionnement des dispositifs de mesure et des
matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures
comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de Pentité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit éire accrédité ou agréé par le ministére en charge de linspection des

installations classées pour les paramétres considérés.

CHAPITRE 9.2 MODALITES DE SURVEILLANCE DU MILIEU NATUREL

Sans objet.

CHAPITRE 9.3 INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9. 3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'll réalise, et notamment cefles de son programme d’autosurveiliance, les analyse et les interprete. Il
prend le cas échéant-les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement
ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de sas installations ou d= feurs effets sur Penvironnemsant.

ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS :DE_L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, exploitant établit avant Ia fin de chague mois
calendaire un rapport de syrithése relatif aux résuitats des mesures st analyses imposées par le présent arrété du mois précédent. Ce rapport,
traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures
comparatives mentionnees au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur 'outil de production; de traitement des effiuents, la maintenance...) ainsi gue de leur efficacita.

Il est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant unz durée de 10 ans.

fl est adressé & linspection des Installations classées dans les délais mentionnés aux articles 3.2.3 ef 4.3 du présent arrété,

___ARTICLE 9.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILL ANCE DES. DECHETS. ...
" Sans objet '
ARTICLE 9.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE
Sans objet

ARTICLE 9.3.5 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures realisées a la demande de linspection des installations classées, sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelies d'améelioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

* ARTICLE 9.4.1BILAN ENVIRONNEMENT (c7 AM du 24/12/2002)

—--Hexploitant-adresse-au-Préfet;-au-plustard-le-1®-avrikde chaquerannée;-un-bi!an--e_m-nuel-pprtantsgr"f_’ann_ée_'pré:céd'en_tg 4

des utilisations d'eau.; le bilan fait apparaitre éventueliement les.économies réalisés. s - :
_ de la masse annuelie des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre_chargé des installations classées. La

['étabiissement.

L'exploitant transmat dans le méme delai par voie Electronigue 4 linspection des installations classéas une copie de catte déclaration suivant un
format fixé par le ministre chargé de I'nspection des installations classées,

masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du stte de maniére chronique ou accidentelle, canaliséeou |




ARTICLE $.4.2 BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

Sans objet

ARTICLE 9.4.3 BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAU

Sans objet

ARTICLE 9.4.4 BILAN DECENNAL (CF AM DU 29 JUIN 2004)

L'axploitant réalise et adresss au Préfet 2 bilan de fonctionnement prévu & l'article 17-2 du 21 septembre 1977 susvisé. Le bilan est & foumir
tous les dix ans & [a date anniversaite de l'arrété d'autorisation.

le bitan de fonctionnement qui porte sur lensembie des installations du site, en prenant comme référence étude d'impact, confient
notamment :

- une évaiuation des principaux effets actuels sur les intérais mentionnés a larticle 1er de la loi susvisée ; )

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rapport aux meillsures
techniques disponibles ; :

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutfons au cours de la période décennale passée ;

- [évolution des fiux des principaux poffuants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des décheis ; :

- un résume des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a Paricle 1

de la lof susvisée . .
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie {cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli cette condition dans leur

demande d'autorisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli cette condifion

dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1

En cas d'infraction & 'une des dispositions qui précadent, la présente autorisation pourra étre suspendue corformément aux dispositions de
Farticle L.514-1 du Code de 'Environnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcees par les tribunaux compétents,. ... ___

) Sauf le cas de forcé majeure, cefte autorisation perdra sa validité si I'établissement. n'est pas. ouvert.dans.un-délai-de-trols-ans-3-dater-de-la—

notification dur présent arrété ou s'll n'est pas exploité pendant deux années consécutives,

ARTICLE 10.1.2

L'exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a)  dulivre H du Code du Travail sur hygiéne et la séeurité des travaifleurs,

b}y  du décret du 10 Juiliet 1913 sur les mesures générales de protection st.de salubrité appiicables dans tous fes établissements
industrigls ou commerciaux,

¢}  du décret du 14 Novembre 1988 sur la protection des travailieurs dans les établissements qui mettent en cetvre des courants
€lectriques.

ARTICLE 10.1.3

L'établissement sera soumis 4 la surveillance de la Police, des Services d’Incendie ef de Secours, de lnspection des Instaliations Classées, de
“nspection du Travall et des services de Ia Police des Eaux.

~Bes-ametés complementaires pourront s toutss IS prescriptions addfionnalies Gus 1a profestion des ntérats mentionnes & faide L611-1 du Gade L
“de-TEnviroihement rend nécessaires ou- atténusr caliss des préescriptions primiitives dont & maintien ne sera plus justifie.

CRRRRLE R

La présente auforisation ne dispense pas Faxploitant de demander toutes les autorisations administratives prévues par les textes autres que’
le Code de 'Environnement, Livre V - Titre 1% .

Une copie du présent arrété devra &tre tenue au siége de Pexploitant A la disposition des autorités chargées d’en contrdler ]’éxécution.




ARTICLE 180.1.5

Les droits-des tiers sont et demaurent expressémeant réservés.

ARTICLE 10.1.6

-Le Secreétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhéne,

-Le Sous-Préfet 4 AIX-EN-PROVENCE,

-Le Maire des PENNES-MIRABEAL,

-Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques
de Defense et de ia Protection Civile,

-Le Dirscteur Régional de lindustrie, de la Recherche et de I'Environnement,

-Le Directeur Régional de lEnvironnement,

-Le Directeur Départemnental de IAgriculture et de fa Forét,

-Le Directeur Départemental de FEquilpement,

-Le Directeur Départernental du Travafl, de 'Emploi et de |la Formation Professionnells,

-Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

-Le Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de P'exécution du présent arrété, dont un extrait sera affiché et un avis publig,
conformeément aux dispositions de I'article 24 du décrst n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié,

=8 A0uT 2007

Marseille,

A ‘ Pour lo Prétat

. ‘\i\\\ %ﬁ?\ ?eérétai_re Géngral

Didier MARTIN




ANNEXE | A L'ARRETE D"AUTORISATION DE LA sociEtE COCA COLA ENTREPRISE
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* les valeurs indiquées ci dessus sont 2 considérer comme des valeirs moyennes journalidres

Les concentrations sont massiques et expriméesenmg/Nm®,

Les débits sont exprimés en Nm¥h,

Le débit correspond au volume des gaz rapportés a des conditions normalisées de température (273° kelvin) et de pression (101,3 kilopascal) apré:
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) & une goncentration doxygene de 3%, ’




Annexe [ & L"AR.RET{‘: D'AUTORISATION DE LA soclETE COCA COLA ENTREPRISE

Les effluents doivent également respecter les caractéristiqgues suivantes :

Température < 30 °C
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg/PYl

1) VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EN SORTIE DE L'OUVRAGE DE TRAITEMENT DES EAUX
RESIDUAIRES L
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* les valeurs indiquées ci dessus sont 4 considérer comme des valeurs moyennes journalidres

NB :critéres de respect des valeurs limites

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doif dépasser le double de la valeur limite prescrife,

—————Danse-cas-de-mesuresjoumnaticres 10 % de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans excéder e double de celle-ci, la base de
calcul éfant fe mois. : :

Dans le cas de mesures périodiques sur 24 h, aucune valeur ne doit dépasser la valeur limite prescrite,
L'exploitation des mesures en continy doit faire appararire que la valeur moyenne sur une journée ne dépasse pas Ja valour limite prescrite,




Niveau de gravité :

G1 : Incident courant d’exploitation
Sans conséguence environnementals
Sans conséquence sur le personnel
Peu de dégats matérisls
Peu de potenfialité de risque

G2 : Incident notable d'exploitation
Peu de conséquences sur 'snvironnement
Peu de conséquences sur le personnel (ou légéres)
Dégéts matériels importants (évaluation faite sur le moment sans intégrer Mimpact financier)
Importante potenfialité de risque (mais n'ayant pas dégénéré)

3 : Accident grave

Ou .
Accident grave pour Fenvironnement

Niveau de perception a I'extérieur :

P1: pgu ou pas de perception & l'extérieur du sife
P2 Forte perception extérieure




Message d'information de

la

DRIRE par I'industriel sur I'incident

Date et heure :

Destinataire :
DRIRE PACA

67-69 avenue du Prado
13286 MARSEILLE cedex 6
Fax : 04.91.83.64.09.

Usine .
Unité :

Commune ;

Jour de Fincident :

Heure :

Constations faites sur le terrain -

Sans

Peu

Conséguence environnementale

Conséquence sur le personnel

Dégats matériels (Evaluation technique)

_i Important

Grave

Potentialité de risque

Perception & 'extéraur du site

‘Echelle de classement

Description de l'incident :

Premiéres mesures prises *

Etat actuel de la situation :

. 'Nom“‘du'signataire:': [ ————"

T Sanatae T

[Téléphone *

Echelle de classement - Critéres




